Please keep this manual and read it carefully before use. If you need further help,
you can also contact our customer service.

SAFETY AND PRECAUTIONS

1.This product is for indoor use only.

2. Do not expose it to dust or extreme heat. High temperatures can damage the
device.

3. This device must be used in a temperate climate, away from direct sunlight, open
flames, heat, heating appliances, stoves or any other equipment that generates
heat (including amplifiers). Do not install it near to sources of heat.

4.Do not expose it to moisture or any liquid.

5. Do not disassemble the product.

6.Do not use the product if it is damaged.

7.To clean the outside, use a clean, soft and slightly damp cloth.

8.The use of solvents and improper use can permanently damage the product and carries risks.

9. This device can be used by children aged 8 and over, as well as by people with reduced physical, sensory or
mental abilities, or those lacking experience or knowledge of the device, as long as they are supervised or have
received instructions on how to use the device safely and understand the risks involved. Children should not play
with the device. Cleaning and maintenance must not be performed by children without supervision.

DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it should be taken to an applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring that this equipment is disposed of correctly you
will help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
Jr— could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of
materials will help to conserve natural resources.
For more information please contact your local council or waste disposal service.
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CUSTOMER SERVICE

For more information, please contact our customer service: service-clients(@force-mobility.fr

DECLARATION OF CONFORMITY:

Hereby, Bigben Connected SAS declares that the radio equipment type mains charger is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php

LIFETIME WARRANTY

Register on the site within 30 days of your purchase; have your receipt at hand and follow the instructions.
Force Power is guaranteed for life! We will replace it free. To activate the warranty, register on the site:
www.force-power.fr

Veuillez conserver et lire ce manuel attentivement avant utilisation. Si vous avez
besoin d'aide, vous pouvez également contacter notre service client.

SECURITE ET PRECAUTIONS D’USAGE

1. Ce produit est destiné uniquement & un usage intérieur.

2. Ne l'exposez pas a la poussiére ni a de hautes conditions de chaleur. Les
températures élevées peuvent endommager l'appareil.

3. Cet appareil doit étre utilisé dans un climat tempéré, a I'abri de la lumiére directe
du soleil, des flammes nues ou de la chaleur, des appareils de chauffage, des
cuisiniéres ou de tout autre appareil (y compris des amplificateurs) qui génére de la chaleur. Ne linstallez pas a
proximité de sources de chaleur.

4.Ne I'exposez pas a I'humidité ou a tout produit liquide.

5. Ne démontez pas le produit.

6. N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.

7. Pour un nettoyage externe, utilisez un chiffon doux, propre et légérement humide.

8. Lutilisation de solvants et une utilisation inappropriée peut endommager le produit de facon irréversible et
engendrer des risques.

9. Cetappareil peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus, ainsi que par des personnes présentant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de connaissances, a
condition qu'ils soient surveillés ou aient recu des instructions concernant l'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et comprennent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et
I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

DISPOSITION SURLES APPAREILS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES
Ce symbole présent sur votre produit ou sur son packaging indique que ce produit ne peut étre
traité comme un déchet ménager. Il doit tre déposé auprés d'un centre de tri afin d'en récupérer
les composants électriques et électroniques. En déposant ce produit dans un endroit approprié,
vous aidez a prévenir de tout risque éventuel pour 'environnement ou pour la santé humaine,

— suite a différentes fuites de sources naturelles.
Pour plus d'informations, veuillez prendre contact auprés de votre mairie ou de tout organisme de
recyclage des déchets.
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Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et composants de haute qualité qui peuvent étre recyclés
et réutilisés.

SERVICE CLIENTS

Pour tout renseignement, veuillez prendre contact avec notre service client : service-clients(@force-mobility.fr

DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente Bigben Connected SAS déclare que 'équipement radioélectrique du type chargeur secteur est
conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible &
I'adresse internet suivante : https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php

GARANTIEAVIE

Enregistrez-vous sur le site dans les 30 jours qui suivent votre achat, munissez-vous de votre facture d'achat, et
laissez-vous guider.

Force Power est garanti & vie! Nous le remplagons gratuiternent.

Pour en bénéficier, enregistrez-vous sur le site : www.force-power.fr

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch auf und lesen Sie es vor dem Gebrauch
sorgféltig durch. Wenn Sie weitere Hilfe bendtigen, kdnnen Sie sich auch an unseren
Kundendienst wenden.

SICHERHEITS- UND VORSICHTSMASNAHMEN

1. Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich geeignet.

2. Setzen Sie es nicht Staub oder extremer Hitze aus. Hohe Temperaturen kdnnen
das Gerat beschadigen.

3. Dieses Gerdt muss in einem gemaRigten Klima, fern von direkter
Sonneneinstrahlung, offenen Flammen, Hitze, Heizgeréten, Ofen oder anderen Geraten, die Warme erzeugen
(einschlielich Verstarkern), verwendet werden. Stellen Sie es nicht in der Nahe von Warmequellen auf.

4. Setzen Sie es keiner Feuchtigkeit oder Fllissigkeit aus.

5. Demontieren Sie das Produkt nicht.

6. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

7.Verwenden Sie zur Reinigung der AuBenseite ein sauberes, weiches und leicht feuchtes Tuch.

8. Die Verwendung von Lésungsmitteln und unsachgemafer Gebrauch kénnen das Produkt dauerhaft
beschadigen und bergen Risiken.

9. Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und élter sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen iber das Gerét benutzt werden,
solange sie beaufsichtigt werden oder eine Anleitung zum sicheren Gebrauch des Geréts erhalten haben und die
damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung und Wartung
darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

BESTIMMUNG FUR ELEKTRISCHE UND ELEKTRONISCHE GERATE
Diese Zeichen auf Ihrem Gerét oder dessen Verpackung bedeutet, dass es nicht wie Hausmdill
behandelt werden darf. Es muss bei den vorgeschriebenen Stellen entsorgt werden. Wenn Sie

E dieses Produkt an den vorgeschriebenen Stellen entsorgen, tragen Sie zum Umweltschutz und
2zur Sicherheit der Gesundheit bei. Recycling von Materialien trégt zur Erhaltung von nattirlichen

e Ressourcen bei.

Fir weitere Auskiinfte wenden Sie sich bitte an die entsprechenden, lokalen Stellen
Abfallwirtschafts (Recycling-Unternehmen).
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KUNDENDIENST

Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst: service-clients(@force-mobility.fr

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklért Bigben Connected SAS, dass der Netzladegerét Funkanlagentyp mit der Richtlinie 2014/53/EU
konform ist. Den vollstindigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden
Internetadresse:

https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php

LEBENSLANGE GARANTIE

Registrieren Sie sich auf der Website innerhalb von 30 Tagen nach dem Kauf. Halten Sie Ihre Quittung bereit und
folgen Sie den Anweisungen. Fiir Force Power wird eine lebenslange Garantie gewahrt! Ein Ersatz erfolgt
kostenlos.

Um die Garantie zu aktivieren, registrieren Sie sich auf der Website: www.force-power.fr

Bewaar deze handleiding goed en lees hem aandachtig voor gebruik. Als u meer
hulp nodig hebt, kunt u ook contact opnemen met onze klantenservice.

VEILIGHEID EN VOORZORGSMAATREGELEN

1. Dit product is uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis.

2. Stel het niet bloot aan vocht of extreme hitte. Hoge temperaturen kunnen het
apparaat beschadigen.

3. Dit apparaat dient te worden gebruikt in een gematigd klimaat, buiten bereik van
direct zonlicht, open vuur, hitte, verwarmingsapparaten, fornuizen of enige andere
apparatuur die hitte afgeeft (waaronder versterkers). Niet installeren in de buurt van hittebronnen.

4. Stel het niet bloot aan vocht of enige vioeistof.

5. Haal dit product niet uit elkaar.

6. Gebruik het product niet als het beschadigd is.

7. Gebruik een zachte, schone en licht vochtige doek om de buitenkant te reinigen.

8. Gebruik van oplosmiddelen kan het product onherstelbaar beschadigen en levert risico's op.

9. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met lichamelijke, zintuiglijke of
verstandelijke beperkingen of weinig ervaring en kennis als zij onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen voor het veilig gebruik van het apparaat en de risico's van het gebruik begrijpen. Kinderen mogen niet
met dit apparaat spelen. Reiniging en onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen, tenzij onder
toezicht.

VOORSCHRIFTEN VOOR ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE
APPARATEN

Dit symbool weergegeven op uw product of verpakking betekent dat het product niet bij het

gewoon huishoudelijk afval gegooid mag worden. Het product moet naar een sorteercentrum
E gebracht worden waar de elektrische en elektronische componenten gerecupereerd worden.

Door dit te respecteren, worden eventuele risico’s voor met milieu of voor uw eigen gezondheid
— en die van de personen in uw omgeving, te wijten aan een lekkend product, voorkomen. De

recyclage van de materialen helpt de natuurlijke hulpbronnen in stand te houden.

Voor meer informatie kunt u terecht bij de gemeente of elk organisme voor afvalrecyclage.
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KLANTENONDERSTEUNING

Neem voor meer informatie contact op met onze klantenservice: service-clients(@force-mobility.fr

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Hierbij verklaart Bigben Connected SAS dat de radioapparatuur van het type lichtnetoplader voldoet aan de
voorschriften van Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring is te vinden op de volgende
webpagina: https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php.

LEVENSLANGE GARANTIE

Registreer uw aankoop binnen 30 dagen op de website. Zorg dat u uw aankoopbewijs bij de hand hebt en volg de
instructies op.

Op Force Power krijgt u levenslange garantie! We vervangen het kosteloos. Om de garantie te activeren, dient u
het product te registreren op de website: www.force-power.fr

Por favor, conserva este manual y Iéelo con atencion antes de usar el dispositivo. Si
necesitas ayuda, puedes ponerte en contacto con nuestro servicio de atencion al
cliente.

SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

1. Este producto solo es apto para uso en interiores.

2. No exponer al polvo ni al calor extremo. Las altas temperaturas pueden dafiar el
dispositivo.

3. Este dispositivo debe utilizarse en un clima templado, lejos de la luz solar directa,
llamas, calor, aparatos de calefaccion, estufas o cualquier otro aparato que genere calor (incluyendo
amplificadores). No lo instales cerca de fuentes de calor.

4. No exponer a la humedad ni a ningdn liquido.

5.No desmontar el producto.

6. No uses el producto si esta dafiado.

7. Para limpiar el exterior, usa un pafio limpio, suave y ligeramente hiimedo.

8. Los disolventes y el uso inadecuado pueden dafiar el producto de forma permanente y conllevan riesgos.

9. Este dispositivo puede ser utilizado por nifios de 8 afios de edad en adelante, y también por personas que
tengan reducidas sus capacidades fisicas, sensoriales o mentales, o que carezcan de la experiencia o
conocimiento sobre el dispositivo, siempre que reciban supervision o instrucciones sobre el uso seguro del
dispositivo y comprendan los riesgos asociados. Los nifios no deben jugar con el dispositivo. La limpieza y el
mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin supervision.

DISPOSICIONES ACERCA DE LOS APARATOS ELECTRICOS Y
ELECTRONICOS

Este simbolo representado sobre el producto, o sobre su embalaje indica que este producto no
puede ser tratado como un residuo doméstico. Debe ser depositado en un centro de clasificacion
de residuos con el fin de recuperar los componentes eléctricos y electronicos. Depositando este
producto en un lugar apropiado, ayudamos a prevenir cualquier posible riesgo para el medio
ambiente o para la salud humana, debido a las distintas fugas posibles de este producto. EI
] reciclaje de materiales ayuda a la conservacion de los recursos naturales.
Para més informacion, péngase en contacto con el ayuntamiento de su localidad o con cualquier
organismo de reciclaje de residuos.
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ATENCION AL CLIENTE
Para mas informacién, ponte en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente:
service-clients(@force-mobility.fr

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por la presente, Bigben Connected SAS declara que el equipo de radio de tipo cargador de red cumple la directiva
2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad para la UE esta disponible en la siguiente
direccién de internet: https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php

GARANTIA DE POR VIDA

Registrese en la web en los 30 dias siguientes a la fecha de compra; tenga el recibo a mano y siga las
instrucciones.

iForce Power esta garantizado de por vida! Lo sustituiremos de forma gratuita. Para activar la garantia, registrese
en laweb: www.force-power.com

Conservare questo manuale e leggerlo attentamente prima di utilizzare il prodotto.
In caso di dubbi, contattare il nostro servizio di assistenza.

SICUREZZA E PREVENZIONE

1. Questo prodotto & destinato esclusivamente alluso in ambienti chiusi.

2. Non esporre il prodotto alla polvere o a temperature particolarmente elevate, in
quanto potrebbero danneggiarlo.

3. Questo dispositivo va utilizzato in climi temperati, lontano dalla luce diretta del
sole e da apparecchiature per il riscaldamento, formi o altri dispositivi che generano
calore (inclusi amplificatori). Non installare il prodotto vicino a fonti di calore.

4. Non tenerlo esposto all'umidita o ai liquidi.

5. Non smontare il prodotto.

6. Non usare il prodotto se danneggiato.

7. Per pulire I'esterno, usare un panno pulito e leggermente inumidito.

8. L'applicazione di solventi e I'uso improprio comportano rischi e possono danneggiare permanentemente il
prodotto.

9. Questo prodotto pud essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni, da persone con abilita fisiche, cognitive o
sensoriali ridotte, oppure prive di esperienza o conoscenza del prodotto, purché vengano sorvegliati o abbiano
ricevuto istruzioni sull'utilizzo sicuro del prodotto e ne abbiano compreso i potenziali rischi. Assicurarsi che i
bambini non giochino con il prodotto. La pulizia e la manutenzione del prodotto non devono essere effettuate
da bambini senza supervisione.

DISPOSIZIONE SUGLI APPARECCHI ELETTRICI ED ELETTRONICI
Questo simbolo presente sul prodotto o sul suo imballaggio indica che il prodotto non puo essere
eliminato come un rifiuto domestico. Esso deve essere depositato presso un centro di raccolta al
fine di recuperarne i componenti elettrici ed elettronici. Depositando questo prodotto in un luogo
appropriato si aiuta a prevenire qualsiasi rischio eventuale per 'ambiente o per la salute delfuomo

[r— derivante da perdite varie da questo prodotto. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le
risorse naturali.

Per maggiori informazioni, & possibile rivolgersi alla propria amministrazione comunale o a
qualsiasi organismo per il riciclaggio dei rifiuti.
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SERVIZIO DI ASSISTENZA

Per maggiori informazioni, contattare il nostro servizio di assistenza: service-clients(@force-mobility.fr

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Conla presente, Bigben Connected SAS dichiara che 'apparecchiatura radio di tipo alimentatore & conforme alla
direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente sito Web:
https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php

GARANZIA AVITA

Effettuare la registrazione al sito entro 30 giorni dalla data d'acquisto avendo a disposizione la prova d'acquisto,
quindi seguire le istruzioni. Force Power & garantito a vita! Sostituzione gratuita. Per attivare la garanzia,
effettuare la registrazione sul sito:

www.force-power.fr

WWW.FORCE-POWER.FR

Scan the code quickly to activate
your lifetime warranty and discover
all the advantages and special offers

exclusively for you!
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Scannez vite le code pour activer
votre garantie a vie et découvrez tous
les avantages et offres priviléges qui
vous sont réservés |

A DEPOSER A DEPOSER
[ ETT-CUIA  EN MAGASIN  EN DECHETERIE
secteur et

ce cable se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr




Guarde este manual e leia-o com aten¢do antes de utilizar o aparelho. Se precisar de
assisténcia, contacte o nosso servico de apoio ao cliente.

SEGURANCA E PRECAUCOES

1. Este aparelho é indicado apenas para uso interior.

2. Nao exponha o aparelho a poeira ou calor extremo. As temperaturas elevadas
podem danificar o aparelho.

3. Este aparelho deve ser usado num clima ameno e afastado da luz do sol direta,
chamas expostas, aquecedores, fogGes ou outros equipamentos que gerem calor
(incluindo amplificadores). Nao instale o aparelho junto a fontes de calor.

4.N&o exponha o aparelho a humidade ou liquidos de qualquer espécie.

5. N&o desmonte o aparelho.

6.N&o use o aparelho caso este se encontre danificado.

7. Para limpar o exterior do aparelho, utilize um pano limpo, suave e ligeiramente himido.

8.0 uso de detergentes e o uso inadequado poderdo danificar o aparelho de forma permanente e representam
riscos.

9. Este aparelho pode ser usado por criangas com 8 ou mais anos e também por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas que ndo tenham experiéncia ou conhecimento do
aparelho, desde que sejam supervisionadas ou tenham sido instruidas sobre como utilizar o aparelho de forma
segura e percebam os riscos associados. As criangas ndo devem brincar com este aparelho. A limpeza e a
manutencao do aparelho ndo deverdo ser efetuadas por criangas sem supervisao.

DISPOSICAO NOS APARELHOS ELECTRICOS E ELECTRONICOS
Este simbolo presente no seu produto ou no seu packaging indica se este produto ndo pode ser
tratado como um residuo doméstico. Deve ser entregue a um centro de triagem de forma a
recuperar os componentes eléctricos e electronicos. Ao entregar este produto num lugar
apropriado, ajuda a prevenir qualquer eventual risco para 0 ambiente ou para a satide humana,
que pode resultar de diferentes fugas deste produto. A reciclagem dos materiais ajuda &
— conservagao dos recursos naturais.
Para mais informacdes, é favor entrar em contacto com a cdmara da sua localidade ou com
qualquer organismo de reciclagem dos residuos.
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APOIO AO CLIENTE

Para mais informacdes, contacte o nosso apoio ao cliente: service-clients@force-mobility.fr

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

A Bigben Connected SAS vem por este meio declarar que o 1to de radio de tipo principal
encontra-se em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da declaragdo de conformidade
da UE encontra-se disponivel no seguinte enderego de internet: https://www.bigben-connected.com/declara-
tion_conformity.php

GARANTIA VITALICIA

Registe-se no site no espaco de 30 dias ap6s a compra com o seu recibo a méo e siga as instrugdes.

O Force Power tem garantia vitalicia! A substituicdo é gratuita. Para beneficiar da garantia, registe-se no site:
www.force-power.fr

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje. Jezeli potrzebujesz dalszej
pomocy, mozesz réwniez skontaktowac sie z obstuga klienta.

BEZPIECZENSTWO | SRODKI OSTROZNOSCI

1. Produkt jest przeznaczony do uzytku wyfacznie w przestrzeni zamknigtej.

2. Nie narazaj urzadzenia na dziatanie pytu i ekstremalnego ciepta. Wysoka
temperatura moze uszkodzi¢ urzadzenie.

3. Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w klimacie umiarkowanym, z dala od
bezposrednich promieni stonecznych, ptomieni, urzadzen grzewczych, piekarnikow
orazinnych urzadzer generujacych ciepto (ze wzmacniaczami wigcznie). Nie nalezy instalowa¢ w poblizu Zrodet
ciepta.

4. Nie narazaj urzadzenia na wilgo¢ ani na dziatanie jakiegokolwiek ptynu.

S. Nie rozktadaj produktu na czesci.

6. Nie uzywaj produktu, jezeli jest uszkodzony.

7. Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej nalezy uzywac delikatnej, czystej i delikatnie zwilzonej szmatki.

8. ie rozpu lika moze ni ie uszkodzi¢ produkt i wigze sig z ryzykiem.

9. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku Zycia, osoby majace obnizone zdolnosci fizyczne,
sensoryczne i umystowe, a takze przez osoby, ktérym brakuje odpowiedniej wiedzy i znajomosci urzadzenia,
chyba ze pozostajg pod nadzorem albo wczedniej otrzymaty instrukcje w zakresie bezpiecznej obstugi
urzadzenia i znaja zwigzane z nim zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sig urzadzeniem, a takze nie moga
wykonywac czynnosci czyszczenia i konserwacji bez nadzoru osoby dorostej.

USUWANIE STARYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRO-
NICZNYCH

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuije, ze produktu nie mozna usuwac razem

z odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy przekaza¢ go do wyznaczonego punktu odbioru
ﬁ elektromieci w celu recyklingu.

Pozbywajac sie urzadzenia we wiasciwy sposob, pomagasz zapobiegac jego potencjalnemu
— negatywnemu wptywowi na Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie, ktére w przeciwnym razie

moglyby ucierpie¢ na skutek nieprawidtowego obchodzenia si¢ z produktem. Recykling

materiatéw pomaga w zachowaniu zasobéw naturalnych.

Wiecej informacji mozna uzyska¢ w miejscowym urzedzie lub punkcie zajmujacym sie utylizacja

odpadow.
by >
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OBSLUGA KLIENTA

Aby dowiedzie sig wiecej, skontaktuj sig z nasza obstuga klienta: service-clients(@force-mobility.fr

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym Bigben Connected SAS deklaruje, Ze produkt, czyli urzadzenie radiowe fadowarka sieciowa pozostaje
wzgodzie z Dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: https:/; i 1-conr om, 1_conformity.php

GWARANCJA WIECZYSTA

Zarejestruj si¢ na stronie w ciggu 30 dni od zakupu; trzymaj rachunek przy sobie i postepuj zgodnie z
instrukcjami. Produkt Force Power jest objety gwarancja na cate Zycie! Wymienimy go za darmo. Aby aktywowac
gwarancje, zarejestruj sie na stronie:

www.force-power.fr

Va rugam sd pastrati acest manual si sa 1l cititi cu atentie inainte de utilizare. Dacd
aveti nevoie de ajutor suplimentar, puteti contacta si serviciul nostru pentru clienti.

SIGURANTA SI PRECAUTII
1. Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior.
2. Nu-l expuneti la praf sau céldurd extrema. Temperaturile ridicate pot deteriora
dispozitivul.
3. Acest dispozitiv trebuie utilizat intr-un climat temperat, ferit de lumina directa a
soarelui, flacari deschise, céldurd, aparate de incalzit, sobe sau orice alt echipament
care genereaza céldurd (inclusiv amplificatoare). Nu-linstalati 1dngd surse de caldura.
4. Nu-I expuneti la umezeala sau lichide.
5. Nu dezasamblati produsul.
6. Nu utilizati produsul daca este deteriorat.
7. Pentru a curata exteriorul, utilizati o carpa moale si curata.
8. Utilizarea solventilor si utilizarea necorespunzatoare pot deteriora permanent produsul si pot avea riscuri.
9. Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu vérsta de peste 8 ani, precum si de persoane cu abi
senzoriale sau mentale reduse sau care nu au experienta sau cunostinte despre dispozitiv, atata timp cat sunt
supravegheati sau au primit instructiuni despre modul in care sé utilizeze dispozitivul in siguranta si inteleg
riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul. Curétarea si intretinerea nu trebuie efectuate de
copii féra supraveghere.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE
VECHI

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul acestuia indicé faptul ca acest produs nu trebuie
tratat ca deseuri menajere. In schimb, ar trebui dus la un punct de colectare aplicabil pentru

reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Asigurdndu-va ca acest echipament este eliminat corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor
_——

consecinte negative asupra mediului si sanatétii umane, care ar putea fi cauzate de manipularea
necorespunzitoare a deseurilor acestui produs. Reciclarea materialelor va contribui la
conservarea resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii, vd rugam sa contactati consiliul local sau serviciul de eliminare a

deseurilor.
2 L 4/
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SERVICIUL CLIENTI

Pentru mai multe informatii, vé rugdm sa contactati serviciul nostru pentru clienti:
service-clients(@force-mobility.fr

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, Bigben Connected SAS declard cé tipul de echipament radio incarcitor de retea este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresd de internet: https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php

GARANTIE PE VIATA

anegistraw‘-vé pe site in decurs de 30 de zile din momentul cumpararii; tineti chitanta la indemand si urmati
instructiunile.

Force Power dispune de garantie pe viata! Tlvominlocui gratuit. Pentru a activa garantia, inregistrati-vd pe site-ul:
www.force-power.fr

Ladzu, saglabajiet So instrukciju un rdpigi izlasiet pirms lietosanas. Ja jums ir
nepiecieSama turpmaka palidziba, varat sazinaties ar mdsu klientu atbalsta
dienestu.

DROSIBAS PASAKUMI

1.Sis produkts ir paredz&ts tikai lietoSanai telpas.

2.Nepaklaujiet to putekjiem un ekstremalam karstumam. Augstas temperatiras var
sabojat ieric
3. 30 ierici drikst lietot mérena klimata, prom no tieSiem saules stariem, atklatas
liesmas, karstuma, sildisanas iericém, plitim un citam iekartam, kas rada karstumu (tostarp pastiprinatajiem).
Neuzstadiet to karstuma avotu tuvuma.

4. Nepaklaujiet to mitruma un jebkadu Skidrumu iedarbibai.

5. Neizjauciet produktu.

6. Nelietojiet produktu, ja tas ir bojats.

7. Arpuses tifiSanai izmantojiet tiru, mikstu un nedaudz mitru dranu.

8.§Mdmétéju izmanto3ana un nepareiza lieto3ana produktam var radit palieko3us bojajumus un ietver riskus.

9. 80 ierici drikst lietot bémi no 8 gadu vecuma, ka arf cilvéki ar pazeminatam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam, cilvéki bez pieredzes vai zinaSanam par ierici, ja vien tos uzrauga vai tie ir sanémusi
noradijumus par ierices drosu lieto3anu un izprot ietvertos riskus. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. BEmni bez
uzraudzibas nedrikst veikt tifisanu un apkopi.

ATBRIVOSANAS NO NOLIETOTAM ELEKTRISKAJAM UN
ELEKTRONISKAJAM IEKARTAM

Sis simbols uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka tas nav izmetams sadzives atkritumos. Ta
vieta tas ir janodod atbilsto3a savaks: un elektroniskas

punkta, lai |

cilvéku veselibu, ko var radit nepareiza apiesanas ar $o produktu. Materialu parstrade palidzés
saglabat dabas resursus.

Lai uzzinatu vairak, Idzu, sazinieties ar vietéjo padvaldibu vai atkritumu apsaimniekosanas
dienestu.

@ @O

KLIENTU ATBALSTA DIENESTS
Lai iegltu vairak informacijas, lidzu, sazinieties ar masu klientu atbalsta dienestu:
service-clients@force-mobility.fr

iekartas.
E Pareizi atbrivojoties no &s iekartas, jus palidzésiet novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz vidi un
L}

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA:

Ar 30 Bigben Connected SAS pazino, ka radioiekartas tips stravas |adétajs atbilst Direktivai 2014/53/ES. ES
atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams interneta adresé
https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php

DOZIVOTNA ZARUKA

Zaregistrujte sa na stranke do 30 dni od zakCipenia vyrobku; majte po ruke potvrdenku o nakupe a postupujte
podla pokynov.

Force Power ma doZivotn( zaruku! Vymenime ho zdarma. Ak chcete aktivovat zaruku, zaregistrujte sa na
stranke: www.force-powerfr

BHUMaTeNIbHO NpOuMTaiiTe PYKOBOACTBO NEPEA MCMONb30BaHNEM 1 COXpaHuTe
ero. ECiiv Bam HykHa [IOMONHUTENbHAA MOMOLLb, CBAXUTECH C Halliei CnyK6oit
MOAEPXKKM.

MEPbI BE3OMACHOCTU

1.TorbKo /15 IOMALLIHEro MCOfb30BaHNA.

2. He nogsepraiiTe ero BO3AeNCTBIIO NbIAK UM BbICOKON Temnepatype. Bbicokue
TemnepaTypbl MOTyT MOBPEAVITH Ballie YCTPOIMCTBO.

3.370 YCTPOVCTBO HEOGXOAMMO UCMONb30BATH B YMEPEHHOM KIMATE, BAANA OT
MIPAMBIX COMHEUHIX STyUeit, OTKDBITOrO OrHA, Tenna, HarpesateNbHbIX NPUBOPOB, Neveit um Ml6oro Apyroro
060pyA0BaHIAA, BbIENAIWLLEro Tenso (BKoUan ycunuTeny). He ycTaHaBnvBaiiTe €ro PAOM C NCTOUHIKaMI
Tenna.

4. He nopisepraiiTe ero BO3AeMCTBIIO BRArV UM KaKo-NGO KNUAKOCTA.

S. He pa3bupaiite ycTpoicTso.

6. He 1crionb3yiite NPOAYKT, €C/M OH NOBPEXAEH.

7. AN YNCTKV MOBEPXHOCTM UCTIONb3YVATE TONIbKO MATKYIO, YCTYIO 1 CYXYIO TKaHb.

8. Vicnonb3oBaHue pac i n IKCr MOTYT MpUBECTU K HeobpaTuMomy
T npoAyKTa ¢ CpycKom.

9. 370 YCTPOVICTBO MOTYT UCMO/b30BATH AT B BO3PACTE 8 fIET 1 CTapLLle, a TakxKe SII0AN C OTPaHNUEHHBIMI
BU3MYECKIMY, CEHCOPHBIMY IV YMCTBEHHBIMY CIOCOGHOCTAMM, a TAKXKE Te, Y KOTO HET OMbiTa i 3HaHMi 06
YCTPONCTBE, MPW YCAIOBUM, YTO OHI HaXOAATCA MOJ MPUCMOTPOM WM MOAYYATN WHCTPYKUMA MO
VICTI0/1b30BaHYIO YCTPOWCTBA 11 OCO3HAKOT CBA3AHHBIE C STM PUCKY. [T He OMKHbI UTPaTh C YCTPOMCTBOM.
[l He fomkHbI UMCTKY 1 06 npucmoTpa.

YTUIU3ALMA CTAPOIO SNIEKTPUYECKOIO U DIEKTPOHHOIO

OBOPYAOBAHUA
3T0T CMMBOYI, M306PAKEHHBIN Ha MPOJYKTE M Ha YNaKoBKE, YKa3blBaeT Ha TO, YTO AaHHblii
NPOAYKT Henb3A y BMeCTe C Ero cnepyet otHectt B
Hafnexalmin MyHKT CBOpa  SMEKTPUYECKOrO 1 3NEKTPOHHOTO  06OPYAOBaHUA AnA
nepepa6oTku.
MpasunbHan  yTumM3aUMA  OTC noMoxeT  p P
— BO3MOXHbIE HeraTvBHble MOCNEACTBUA [NA OKPYXaloLlel Cpedbl W 30POBbA Yenoseka.
P: i c6op v BTOPL r cbepeub le pecypcbl 1

COXPaHUTb OKPY>KaloLLLyio cpefy.
[ina 6onee feTanbHoI MHGOPMALIMM 0BPaTITECH B MECTHYIO CYXK6Y UM LIGHTP yTUAM3aLmm.

@ @O

CNYXBA NOAAEPXKN

[na nony Jite] o
service-clients(@force-mobility.fr

CBAKUTECD C HaLLel Cyx60i NopaepXkKA:

AEKNAPALUMNA COOTBETCTBUA

Hactosawum Bigben Connected SAS 3asaBnaeT, yto Tvn p HUA ceTeBoe YCTPOWACTBO
cootsetcTByeT [upektuse 2014/53/EC. MonHblit TeKCT Aeknapauuy cooTsetcteinA EC MOXHO HaiiTv no
criepylouiemy anpecy 8 UktepHere:

https:/; .bigben-cor .com, 1_conformity.php
MNOXWN3HEHHAA TAPAHTUA
VMes npu cebe yek Ha TOBap, 3aperucTpupyiiTect Ha caiiTe B TeueHue 30 AHei C MOMeHTa NOKyMKV, Cnepys
VHCTPYKUMAM.
Tosapbl Mapku Force Power nmelor r p: Mbl nx obMeH becnnatHo.

Y106bl BOCTIONB30BATHCA STON FrapaHTVel, 3apervcTpupyiiTecs Ha caiire www.force-power.fr

WWW.FORCE-POWER.FR

FR. Garantie & vie et manuel d'instructions disponibles sur
www.force-power.fr

EN. Lifetime warranty and instruction manual available at
www.force-power.fr

DE. Lebenslange Garantie und Anleitung erhéltlich auf
www.force-power.fr

NL. Levenslange garantie en gebruiksaanwijzing
beschikbaar op www.force-power.fr

ES. Garantia de por vida y manual de instrucciones
disponibles en www.force-power.fr

IT. Garanzia a vita e manuale di istruzioni disponibili su
www.force-power.fr

PT. Garantia vitalicia e manual de instrucdes disponiveis
em www.force-power.fr

PL. Dozywotnia gwarancja i instrukcja obstugi sg dostepne
na stronie www.force-power.fr

RO. Garantia pe viata si manualul de instructiuni
disponibile pe www.force-power.fr

LV. Viso laikotarpio garantija ir naudojimo instrukcijos
pateikiamos www.force-power.fr

RU. MNoXu3HeHHas rapaHTsa U MHCTPYKLMA AOCTYNHbI HA
www.force-power.fr

FORCE GO POWER
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FPCSCBLAC1.2MRG

MANUFACTURER : Bigben Connected
65-67, rue de la Victoire
75009 Paris - France
www.force-mobility.fr

ENTREE/INPUT
100-240V ~ 50/60Hz

SORTIE/OUTPUT
USB-A : 5.0V = 2.4A (12.0W)

TOTAL : 12.0W max

INTENSITE DU CABLE/CABLE INTENSITY : 3A

EN - Class Il material. FR - Matériel de la classe Il. DE -Schutzklass Il. NL -
Beschermingsklasse Il. ES - Material de clase Il. IT - Materiale di classe II. PT -
Material de classe II.

EN - Direct current. FR - Alimentation en courant continu. DE - Gleichstrom. NL -
Gelijkstroom. ES - Corriente continua. IT - Corrente continua. PT - Corrente
continua.

EN - Alternating Current. FR - Alimentation en courant alternatif. DE - Wechselstrom.
NL - Wisselstroom. ES - Corriente alterna. IT - Corrente alternata. PT - Corrente
alternada.

EN - For indoor use only. FR - Pour une utilisation intérieur seulement. DE - Nur zur
Verwendung in Innenréumen. NL - Uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis. ES
- Solo para uso en interiores. IT - Utilizzare solo in ambienti chiusi. PT - Apenas para
uso inferior.

Please recycle the package. Thanks !
Merci de recycler cet emballage !




